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DIDZA' BSOLE'E PABLO YODZ
EFESO

Pablo rugapé' Dios bundch queé' Cristo nacu'é
Efeso

1 Neda', Pablo, naca' ghaz nasolé'é Jesucristo
le gu'nczné' Dios gaca' cni. Rugapa' Dios lbi'ili',
naquili' quizi queé' Dios len réjlé'li' Jesucristo,
zoali' Efeso.

2 Rnabda'-né' Xuzru' Dios lenca' Xanru' Jesu-
cristo uzd' ladxé'é queéli' len guné' ga soa dxi icj
ladxi'dau'li'.

Rata' queéru’ le nac queé' Dios Bé' La'y

3Ral-la' cu'ru'-né' yol-la' ba Dios, Xuzé' Xanru'
Jesucristo. Le nacru' tuz len Cristo, Dios chbuza'
ladxé'é queéru' yugu'té le nac dxi'a qui yehua'
yub4, le runé' ga rata' queéru' Dios Bo' La'y.

4 Zi'atél ca bené' yodzlyu ni, Dios groczé' ré'u
quié gaquiru' quizi queé' tsazxén len Cristo, gacru'
bundch la'y queé' len gacru' gdu dxi'alahué' Lé'.

> Dios bucozé' zi'atél si' lu né'é ré'u ca zxi'nczé'
tsazxdn len Jesucristo, le bdzag ladxé'é gac cnilen

le nacle gu'nczné' guné'.

6 Ral-la' cu'teczru'-né' Dios y6l-la' ba ni'a qui le
buza' ladxé'é queéru', yugu' le bennzé' queéru' le
nacru' tuz len Zxi'né', Nu na' nadxi'iné'.

7 Cristo boa'ué' ré'u cati' ni' gutié' uldz queéru'
quié gac unit lahué' ré'u Dios ca nac dul-la'
nabdaga'ru'. Zxontér nac le buza' ladxé'é queéru'
Dios,
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81é na' runntsqué' queéru' Lé'. Lu ydl-la' rac
szxXOni queé' len lu yol-1a' rejni'i queé’

9 bené' Dios le bucozé' queéru', bului'iné' ré'u
1€ na' bgachi', le buzoaczé' zi'atél uschiné' lu né'é

Cristo.
10Lé na' buzoaczé' Dios uschiné' cati' gza'a dza,

nac guneé'galactuz,la'cud'lu né'é Cristo yugu'té le
dé, le nacud' yehua' yubd len le nacua' yodzlyu ni.

11 Le nacru' tuz len Cristo, Dios groczé' réu
zi'atél quié gaqui queéru' le naqui queé' Xuzru'
Dios, 1é na' buctzé' queéru' ca nac le gu'nczné'
Dios, Nu run yugu'té ca ré'nczné' Lé'.

12 Cni bené' Dios quié cu'ru'-né' yoél-la' ba ca
nac yol-la' yeni' queé', ré'u ni ruzxoni ladxi'ru'-né'
Cristo zi'atél ca yezica' bunéach.

13 Lézca' cni guc queéli'. Cati' byonili' didza'
gduté li, didza' dxi'a ca gac ularu', gyéjlé'li' Cristo,
ati' Dios buzdé' queéli' le nac bé' nacli' queé',
buchizié'icj ladxi'dau'li' Dios B6' La'y, Nu na' gzxi'
lu né'é Dios gsolé'é queéru'.

14 Le zGalené' ré'u Dios Bo' La'y, nac 16z gaqui
queéru' le naqui queé' Xuzru' Dios cati' udx
huda'ué' ré'u, ré'u na' chnaquiru' queé'. Cni nac
quié gac yol-la' ba qui yol-la' yeni' queé'.

Pablo rnabné' Dios unddzjé' quegac bundach
ta'yejlé' Cristo yol-la' rejni'i
15Quilénina!, cati' byonda' caréjlé'li'-né' Xanru'
Jesus, len ca nadxi'ili' yugu'té bunach queé' Dios,
gardxinté na'a dza
16 cutu ca'rusana' répa'-né' Dios: Xclenu', canac
queéli'. Rajneyda' 1bi'ili' cati' rulidza'-né' Dios.
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17 Rnabda'-né' Dios queé' Xanru' Jesucristo,
naqué' Xuzru' nactéré' blau, rnabda'-né' gsolé'é
queéli' Dios Bo' La'y, Nurunn queéru' yol-la' rejni'i
len rului'i ré'u ca nacczé' Dios, quié gac gdu ca
nunbé'ru'-né'.

18 Rnabda'-né' Dios uzéjnimé' lbi'ili' lu icj
ladxi'dau'li' quié gac gnézili' ca nac le runru'
16z, 1€ na' bulidzé' 1bi'ili' quié uzi'li' xbey, len quié
gnoézili' ca nac yol-la' tsahui' qui yehua' yuba le
gaqui quegac nup naquigac queé' Dios,

19]enca' quié gnoézili' cati' zx6n nac yol-la' huac
queé', le raclen ré'u ni réjlé'ru' Lé'. Yol-la' huac
zxOn ninacla'leyz na'bulu'é lahui Dios

20 cati' ni' buspané' Cristo lu yol-la' gut len benég'
ga gro'é cuit 1é'é Dios ga nactéré' blau ni' yehua'
yuba.

21Ni' rna bé'iné' nup ni' ta'nd bé' len nup ni' dé
lu na'gac, len nup ni' nadél-li'gac yol-la' huac, len
nup ni' nacgac xan. Cristo nactéré' blau ca yugu'té
nup nadél-li'gac yol-la' una bé' yodzlyu ni len lu
yOdzlyua zi'a za'.

22 Dios budddé' lu né'é Cristo yugu'té le dé quié
gnabé'iné' lei, len buzo6é' Lé' quegac bunach queé'
quié gaqué' Xanru' lu yugu'té le naqui queéru'.

23Nacgac ca gdu ca naya' nabané' Cristo bunach
queé', ati' raqué' gdu lu le naya' nabané' na'.
Runczé' Lé' ga rac gdu yugu'té le dé.

2

Nularu'le nadxi'iné' ré'u Dios
1 Dios chbenné' queéli' yol-la' na'ban gdu, zal-1a'

zi'atél gucli' ca boOnni' natgac ni'a qui dul-la'
nabaga'li' len ni'a qui do' bia'li".
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2 Dza ni' benli' tuz ca tun bundch cunacgac
tsahui' nacud' yodzlyu ni, len benli' ca gu'ni tu'
xOhui', nurna bé'lubd'z len rugun dxin nup cutin
carna xtidzé'é Dios.

3 Lézca' cni gucru' yugu'téru' ré'u, le benru'
ca gzéz ladxi'ru' len ca bdzag ladxi'ru' lu yol-la'
bunachz queéru'. Qui 1é ni na' ghaga'ru' dul-la'
lahué' Dios le ben ga guné' ré'u zxguia' ca guné'
quegac yezica' bunach.

45 Ni'r cati' ni' nacru' ca bonni' natgac ni'a
qui dul-la' ghaga'ru', Dios buspané' ré'u lu yol-l1a'
gut tsazxodn len Cristo le buechi' ladxé'é ré'u len
bdxi'itsquiné' ré'u. Nulali' le zoa le buza'ladxé'é
queéli' Dios.

6 Dios buspané' ré'u tsazxén len Cristo quié
guné' ga co'ru' tsazx6én len Lé' ga ni' rna bé'é
yehua' yuba.

7 Cni bené' Dios, bului'iné' bunach zi'a za'c
ca nac yolla' tsahui' qui le buza' ladxé'é
queéru', bsolé'é queéru' Jesucristo, le nac bé'
ca nadxi'itsquiné' ré'u.

8 Nulali' le zoa le buza' ladxé'é queéli' Dios le
réjlé'li' Cristo. Buslé' 1bi'ili', clég le nacuad' le nac
dxi'a benli'lbi'ili', san le nac le runzé' Dios.

9 Nutu nu gac gun ba zx6n cuini le nuld, le cutu

nula le nacud'le nac dxi'a nun nuna'.

10 Le nacru' nac le nunczé' Dios. Le nacru' tuz
len Jesucristo, buzoé' ré'u quié gunru' le nacgac
dxi'a, le buctzé' zi'atél gunru'.

RO' dxi icj ladxi'dau'ru' lahué' Dios ni'a qui le
bené' Cristo

11 Gul-tsajnéy ca gucli' zi'atél. Gucli' bundch
gza'a, len quilé nina' yugu' bonni' judio, bonni' na'
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ta'chugué' lu xpéla'qué' le nac bé' naquicné' queé'
Dios, len nazi' laqué' bonni' narugu lu xpéla'qué’,
tamé' queéli' nacli' bonni' cunarugu lu xpéla'qué'.

12 Dza ni' nubiga'li' ga zoé' Cristo. Gucli' bonni'
gza'a laugac bundch Israel, len cutu buzi'li' xbey
didza' bené' tsutsu Dios le gzxi' lu né'é gata' que-
gacbundach queé'. Gzoali' yddzlyd ni, cuzdale runli'
10z, len cununbé'nili'-né' Dios.

13Na'a, nacli' tuz len Jesucristo. Zi'atél nubiga'li'
1bi'ili' zi'tu' ga zoé' Dios, san na'a nudxigué'é 1bi'ili'
gal-la'z Dios le gutié' Cristo ulaz queéru'.

14 Lécz€' Cristo runé' ga ré' dxi icj ladxi'dau'ru’
lahué' Dios. Lé' bené' ga guluhudaqué' tuz bunach
yugu' bonni' judio len yugu' bonni' gza'a, busulé'
yol-la' rley le bubij lequé' chopl ca tu z4'0.

15 Lé ni bené' Cristo cati' gutié' uldz queéru',
busulé' yugu' zxba len yugu'le rna bé' nayujgac lu
zxba quegac bundch judio, ati' chop c6' bunachna',
buné' tuz bunach cub, nup nacgac tuz len Léczé'.
Cni bené', glequi dxié' yol-la' rley na'.

16 Le gutié' Cristo 1é'i yag cruz, busulé' yol-la'
rley na', ati' chop c6' bunach na', buné' lequé' ca
tuzbunachlen glequidxié'icjladxi'dau'qué'lahué'
Dios.

17Cni guc, bului' lahué' Cristo len bené' Iban qui
didza' dxi'a ca rbequi dxié' yugu'té bundach, 1bi'ili'
na'nacli' bunach gza'alen zoali' zi'tu' ga zoé' Dios,
lenca' bunach judio nacud' gal-la'z.

18 Na'a, ni'a qui le bené' Cristo, gac ghiga'ru'
lahué' Xuzru' Dios, le zoalené' ré'u la' Lézczé' Dios
Bo'La'y, zal-la' nacru' bunach judio o bunach gza'a.

19 Qui 1é ni na', 1bi'ili', bunéch gza'a, cutur nacli'
ca bundch zi'tu' zoali' tu luyd cunaqui queéli', san
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nabablenli' bunach queé' Dios. Chnacli' di'a dza
queé' Dios.

20Lbi'ili' nacli' ca tu yu'u zoa tsaz. Nacli' ca guidj
zxoagac lahui xlibi z0'0, le gulucu'é bonni' ghaz
queé' Cristo len bonni' glu'é didza' ulaz queé' Dios,
ati' Léczé' Jesucristo naqué' ca guidj blau qui xlibi
z0'0 na'.

21 Gduté yu'u na' le nacli' lbi'iczli' ryas lahui
xlibiz6'6 na' nacczé' Cristo, nacud' tu'lap guioj qui,
quié gac tu gdau' la'y le nac tuz len Xanru'.

22 Lbi'iczli' nacli' tuz len Cristo Nu buzéa 1bi'ili!
quié gacli' ca tu yu'u ga na' yu'é Dios, le zOalené'
1bi'ili' Dios B&' La'y.

3

Naqué' Pablo huen lban qui didza' dxi'a laugac
bunach gza'a

1 Qui I€ ni na', neda', Pablo, yu'a lidx guia le
runa’' lban queé' Jesucristo quié uzi'li' xbé', Ibi'ili',
bunéach gza'a.

2 R4quida' chnéziczli' ca bené' Dios, budddé' lu
na'a dxin runa' quié uzi'li' xbey le ruza' ladxé'é
queéru'.

3 Dios bulu'é lahui le bgachi' queé', len
buzéjni'né' neda' ca nac. Ca nac lé ni chbuzuja'
queéli' lu guich lati'dau’.

4 Cati' ulabli' 1€ ni, gunbé'li' le réjni'da’ ca nac le
bgachi' ca nac queé' Cristo.

5 Dza ni'té nutu nu buzéjni'né' Dios ca nac le
bgachi'na',sanna'a,luné'é Dios Bo' La'y, chbulu'é
lahui Dios ca nac, bului'iné' yugu' bonni' ghaz la'y
queé'len bonni' tu'é didza' ulaz queé'.
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6 Cni rna 1€ na' bgachi": “Ni'a qui didza' dxi'a
la'del-1i' bunach gza'a tsazxén len bunach judio le
naqui queé' Dios, luhufaqué' ca tuz bundch, len
luzi'é xbey tsazxdn len lequé' le gzxi' lu né'é Dios
unodzjé' quequé' le dzagqué' Jesucristo.”

7 Dios buza' ladxé'é quia' le benné' quia'. Lu
yol-la' huac zx0n queé' bené' neda' huen lban qui
didza' dxi'a queé'.

8 Nacra' cuidi'z ca yugu'té bunach queé' Dios,
san Lé' buza'ladxé'é quia' gaca' huen lban laugac
bunach gza'a qui didza' dxi'a ca nac yol-la' tsahui'
queé' Cristo, le zaqui'tsqui.

9 Dios budddé' lu na'a guna' ga laquibe'i yugu'té
bunadch ca nac le buzoaczé' Dios dza ni'te, 1é na'
nac tu le bgachi' queé' Dios, Nu ben yugu'té le
rlé'iru'.

10 Cni guc, quié laquibe'i na'a gdu ca nac yol-la'
rejni'i queé' Dios yugu'té nup ta'nd bé' len nup dé
lu na'gac ni' yehua' yub4, cati' la'le'i ca nacgac
bunéach queé' Cristo.

11Dios bené'lé ni, buschiné'lé na' buzoaczé'dza
ni'té, le bené' lu né'é Xanru' Jesucristo.

12Le nacru' tuz len Cristo, nazi'ru' latj ghiga'ru'
lahué' Dios, nacru' rugu ladxi' le réjlé'ru' Lé'.

13 Quilé nina'rata'yua' lauli' cugac chop ladxi'li'
ni'a qui le rzaca' rgui'a neda' quié gaclena' 1bi'ili',
le nac tu le uzi'li' xbey.

Ca nac yol-la' nadxi'i queé' Cristo
14 Qui 1é ni na' ruzechu zxiba' lahué' Xuzé'
Xanru' Jesucristo.
15Calé'nazi' ca'lagac yugu'té bundch queé', nup
nacud' yehua' yuba len nup nacud' yodzlyu ni.
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16 Rnabda'-né' Xuzru' Dios, lu yol-la' yeni'
zaqui'tsqui queé' gunné' queéli' yol-la' huac queé'
Dios Bo' La'y len guné' ga gal-li' lu icj ladxi'dau'li".

17 Rnabda'-né' Cristo soé' icj ladxi'dau'li' le
réjlé'li' Lé'. Rnabda'-né' guné' ga soali' tsaz lu
yol-la' nadxi'i queé', cutséaj bo' icj ladxi'dau'li' ca
nadxi'ili'-né’,

18 quié gac tséjni'li' tsazxdn len yugu'té bundch
queé' Cristo ca nac yol-la' nadxi'i queé', tsca ga
rdxin ni'llen na'l, len dxi'l len xtsa'l.

19 Rnabda'-né' Dios guné' ga gunbé'li' yol-la'
nadxi'ina', le cugac guanbé'ru' gdu ca nac, quié gdu
soalen 1bi'ili' gdu le nacczé' Dios.

20 Na'a, yol-la' ba Dios, Nu gac guntér ca gac
gnabru' o ca gac sa' ladxi'ru', uguné' dxin yol-la'
huac queé'lu icj ladxi'dau'ru’.

21 Gactecz queé' Dios yol-la' ba laugac bundach
queé' Cristo len lahué' Léczé' Jesucristo, na'a dza
len yagu'té dza zi'a za'c. Ca' gac.

4

Nuné'ré'u tuz Dios Bo' La'y

1Na'a, rata'yua'lauli' neda', yu'a lidx guia ni le
runa' lban queé' Cristo, rnabda’' 1bi'ili' gunli' gdu
caral-la' lun nup bulidzé' Dios quié laquigac queé',
cana'bulidzé' ca'lbi'ili'.

2 Gul-gac noxj ladxi' len dxi'i ladxi'. Gul-c6éz
zx0n ladxi' len gul-gui' ladxi'li' 1za'li' tuli' yetuli' lu
yol-la' nadxi'i queéli'.

3 Gul-gui' 14dxi'li' gacteczli' tuz ca na' chnuné'
1bi'ili' Dios BO' La'y, gunli' cni lu yol-la' rboz
dxi'adau' queéli' le rutsag lbi'ili".
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4Tuz nac gdu ca naya' nabané' Cristo le dzagru'
re'u.

Tuzé' naqué' Dios BO' La'y zGalené' ré'u.

Tuz nacle runru'loz, 1€ na' bulidzé' ré'u Dios quié
uzi'ru' xbey.

>Tuzé'naqué' Xanru'.

Tuz le réjlé'ru'.

Tuz le bdilru' nis.

6 Tuzé' naqué' Dios Nu nac Xuzru' yugu'téru'.

Lé" rna Dbé'iné' yugu'téru' len ruguné' dxin

yuagu'téru' len rbozczé' Lé' lu icj ladxi'dau'ru'

yugu'téru'.

7Tu turu' nazi'ru' tu yol-la' huac queé' Dios tsca
nac le benné' queéru' Cristo.

8 Nac cni ca na' nayuj lu guich la'y, rna:
Buépé'yehua' yubd, rché'é zian bunach guladzun-

gac.
Gdisié' quegac bundach le runnzé' quequé'.

9 ¢Bizxa ré'ni gna lé na' rna: “Buépé'? Rusédi
ré'u botjé' zi'al, bdxiné' dxi'l yodzlya ni.

10 Nu na' botj nac 1a' leyz Nu na' buép xtsa'tér
ni' yehua' yuba quié gdu budzé'é yugu'té len le
nacczeé'Le'.

1 Cristocz benné' qui queéru' yugu' yol-la' huac
queeé':

Bé'latj la'qué' bonni' lacqué' ghaz queé'.
Bené' ga tu'é didza' ulaz queé' Dios yela'queé'

bonni'.

Bsolé'é yela'qué' bonni' tsjenqué' lban qui didza'
dxi'a.

Bucu'é yela'qué' bonni' quié lun chi'é bundch
queé'.

Bucu'é yela'qué' quié lusédné' bunach queé'.
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12 Cristocz bupé'é cni bunach queé' quié gac lun
xchiné', quié lun ga lac gdu nup nacgac ca gdu ca
naya' nabané' Lé'.

13 Cni gac ga gdxinté dza hudacru' tuz yugu'téru'
carejlé'ru' Cristo len ca nunbé'ru'-né' Zxi'né' Dios.
Gacru'nallen hudacru' gdu ca naqué' Léczé' Cristo.
14 Cutur gacru' ca bi'idau', ca nacgac nup na'
tu'tsa'té ca tun,len nacgac catulenaché'luyegu, o
catulerché'biti'tézbd' reycj, ta'zi' luna'gac biti'téz
didza' nu rusédi lequé', nu na' rzi' ye'i lequé' len
yol-la' sina' qui len run ga ta'chixi tamigné'.

15 Na'a, ré'u ni, le nadxi'iru' 1za'ru', ral-la' gii'ru'
didza' le nac gduté li quié gac huodacru' gdu ca
naqué' Cristo, len gacru' tuz len Lé', Nu nac Xani
gdu ca naya' nabané'le nacru' ré'u.

16 Cristocz runé' ga rdzag dxi'a gdu ca naya' na-
bané'le nacru'ré'y, ati' gduté canaya' nabané'na'
naguel-la' tsazxén ni'a qui 1é na' run tuz gdu ca
naya' nabané'. Cati' runru' xchinru' tu turu' ré'u
na'dzagru' gdu ca naya' nabané', gduté rzxon len
rac gdu, ca na'zeaj racr gdu ca nadxi'iru' 1za'ru'.

Yol-la' na'bdn cub napru' le nacru' tuz len Cristo

17Ulaz queé' Xanru' répa' 1bi'ili' 1€ nilen rgu'a lei
luna'li',rnia": Cutur gunli' ca tun nup cununbé'gac
Dios, nup na' ca ta'zd'z ladxi'gac tun

18]en nachul nanitgac icj ladxi'dau'gac. Le nac-
qué' cundzi len nazidqué', cutu nazi'qué' yol-1a'
na'ban na' runné' queéru' Dios.

19Cutuca'tu'tuimné'. Nuddéd cuinqué'lule cunéc.
Gdu ladxi'qué' tuné' yugu'té le cundc.

20 Nup ni' gulusédi 1bi'ili' ca nac queé' Cristo,
cutu ca' gulusédi lbi'ili' gunli' ca tun bundch cni.
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21 Le nac gduté li byonili' ca nac queé' Cristo,
len le nacli' queé' tu'sédi 1bi'ili' le nac gduté li na'
zoalen Jesus.

22 Gul-nd be'i yol-la' bundchz queéli' le gucli'
zi'al, 1é na' rnit ni'a qui yol-1a' rzé ladxi' queéli' le
cundc le gzxi'ye'i 1bi'ili'.

23Ral-la' hudacli' cub lu icj ladxi'dau'li' len lu bo'

nacczli'.
24Ral-la' si'li' y6l-la' bunach cub le nuné' Dios ca

nacczé' Lé' le ruluf' cuini le run ga runli' le nac
dxi'a len le nac tsahui'.

25 Qui 1€ ni na', cutur si' yé'li'. Yugu'téru'
ral-la' gii'lenru' 1za'ru' didza' le nacz, le dzagru'
yugu'téru' gdu ca naya' nabané' Cristo.

26 Chqui' hualeyli', cutu ral-la' gunli' dul-la'.
Cutu leyli' xtsey.

27 Cutu bi gunli' le giii' 1atj tu' x6hui' uxicj 1bi'ili'.

28 Nu bonni' rbané' ral-la' usané' yél-la' ghan
queé' len tsazié' huen dxin quié gata' queé' bi
unoddzjé' quegac nup ta'yadzji.

29 Cutu gui'li' didza' x6hui', san gui'li' didza'
dxi'a, yugu' le laclen nu y0ni len lun ga gac dxi'a
quinuna'.

30 Cutu ushui'nili' Dios B' La'y, le nac bé' naquili'
queé' Dios le zoalené'1bi'ili' Dios BO' La'y, ati' gdxin
dza udx uslé'1bi'ili' lu dul-la'.

31 Gul-cta ladj 1bi'ili' yol-la' ruzxé'i len yol-la'
rdza'a len yol-la' rley, len yol-la' rdil-1 didza' len
yol-la' rutsdg yudxi, len yugu'té yol-la' curle'ilza'li
dxi'a.

32 Ral-la' gacli' dxi'i ladxi' len huechi' 1adxi'li'
1za'li' tuli' yetuli' len unit lauli' 1za'li' tuli' yetuli',



Efesios 5:1 xii Efesios 5:9

ca na' bené' Dios, bunit lahué' 1bi'ili' le nacli' tuz
len Cristo.

S

Caral-la' lac nup nacgac zxi'né' Dios

1 Le nacli' zxi'nczé' Dios ati' nadxi'iné' 1bi'ili',
gul-gui' ladxi'li' gacli' ca naqué' Lé'.

2 Ca nac yugu'té le runli', ral-la' gdxi'ili' 1za'li',
cana' bené' Cristo, bdxi'iné' ré'u len buddd cuiné'
lu yol-la' gut uldz queéru', ben cuiné' ca boa'
bédxdau' rudédiru'-ba' lahué' Dios ni'a qui dul-la'
nabdga'ru'. Guqué' ca' ca tu le rla' zxix rdzag
ladxé'é Dios le rgu'ru' lu bcugu la'y queé'.

3 Le nacli' queé' Dios, cutu ca' gunli' le cunéc,
len cutu gunli'le cural-la' gunli', len cutu uhuidi'li".
Ni'r nutu nu gac bi gné queéli'.

4 Cutu gui'li' didza' x6hui' o didza' cunac o
didza' ca'z, yugu' le cural-la' gunli', san nacr dxi'a
guiéli'-né' Dios: “Xclenu'.”

5 Chndziczli' cutu ca' tsazié' ga rna bé'é Cristo
tsazxodn len Dios nitué' bonni' runé' le cunac, o nu
bonni' runé' le cural-la' guné', o bonni' ruhuidi'né'.
Nu na' ruhuidi' nac ca nu rij ladxi' bdau' guioj
bdau' yag.

6 Cutu gui'li' latj nu si' ye'i 1bi'ili' len didza'
cundcz. Ni'a qui dul-1a' cni Dios guné' zxguia' nup
cutun ca rna xtidzé'e.

7Cutu ca' gunli' tuz bundach cni.

8 Zi'atél gzoali' ga chul x6hui', san na'a zoali' lu
yeni', le nacli' tuz len Xanru'. Gul-gac ca bunach
qui yeni',

91le run yeni' na' ga gacru' dxi'i ladxi' len ga
gui'ru' didza'le nac gduté li, len ga gacru' tsahui'.
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10 Gul-guf' ladxi'li' gnozili' le rdzag ladxé'é
Xanru'.

11 Cutu gutsa'li' nup tun le cundc, 1€ na' tuné' ga
chul x6hui', san gul-bij ga Ina' yugu' 1€ na' tuné'.

12 Utui'ru' glii'ru' didza' ca nac le tun bagachi'z
bunach.

13 Cati' bi ubijru' ga Ina', gac bé' yugu'té tsca
nacgac, le gun le nac yeni' ga gac bé' yugu'té.

14 Qui 1€ ni na' nayuj lu guich 1é na' rna:

Buban, li' na' rasiu'.
Gyas ladj nup natgac.
Cristo uzéni'é quiu'.

15 Gul-yu cuinli' ca runli'. Cutu gacli' curejni'i,
san gul-gac bunach ta'yejni'i.

16 Gul-si' xbey latj dé queéli' le chzoaru' dza
curac dxi'a queéru'.

17 Cutu gacli' cundzi. Gul-gui' 1adxi'li' tséjni'li' le
rémné' Xanru' gunli'.

18 Cutu sudxili', le gun yol-la' rzudxi ga nitli' tsaz.
Gul-gti'tsca latj gna bé'iné' 1bi'ili' Dios Bo' La'y.

19 Gul-gii'len 1za'li' didza' tuli' yetuli' ugunli'
dxin yugu' le rul-l légac salmo, len yugu' le
rul-1 yol-la' ba Dios, len yugu' le rul-l nagu'é icj
ladxi'dau'ru' Dios Bo' La'y. Gdu ladxi'ru' ral-la'
gul-Iru' queé', cu'ru'-né' Dios y0l-la' ba.

20 Gul-gun dxin 1é&' Xanru' Jesucristo, len
gul-guiéteczé' Xuzru' Dios: Xclenu!', ca nac yugu'té.

Caral-la' gunru' quegac di'a dza queéru'

21 Gul-gun ca rna xtidza' 1za'li' tuli' yetuli' quié
cni gunli'-né' Dios zX0n.
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22 Lbi'ili', ngul, gul-gun ca rna xtidza'qué' bénni'
qui queéli', ca na' ral-la' gunli' ca rna xtidzé'é
Xanru'.

23 Cni ral-la' gunli', le rna bé'iné' ngul bonni' ca
na' runé' Cristo, rna bé'iné' bundach queé'. Cristo
naqué' ca' Nurusld bunach queé', nup na'dzaggac
gdu ca naya' nabané' Lé'.

24Cana'tun carna xtidzé'é Cristo bundch queé',
lézca' cni ral-la' lunnu ngul ca rna xtidza'qué'
bonni' qui queécnu ca nac yugu'té le rac.

25 Lbi'ili', bonni', ral-la' gdxi'ili'nu ngul qui
queéli' ca na' Cristo nadxi'iné' bunach queé' len
budéd cuiné', gutié' uldz quequé'.

26 Cni gutié' Cristo quié bubijé' quizi queé' Dios
bunach queé' na', ati' nayargac tu lu nis le nac
xtidzé'e.

27 Gutié' uldz quequé' quié gac uschiné' lequé'
lahué' Dios, nacqué' ca tu lari' lach, cutu nua' bos;j
le ni'aj, len cutu naxud'n, len cutu zoa nitud le run
ditj lei, san runé' ga lacqué' gdu dxi'a, nutu nu gac
bi gné quequé'.

28 Ral-la' gdxi'ili'-nu ngul qui queéli' ca na'
nadxi'i cuinli'. Nu bonni' nadxi'iné'-nu ngul queé',
nadxi'i cuiné'.

29 Nutu nu boénni' runi zi' cuiné', san rugagu
len run chi'i cuiné', ca runé' ca' Cristo le runlené’
bunéach queé',

30 nup dzaggac gdu ca naya' nabané', ati' ré'u
ni dzagru' gdu ca nayda' nabané' Lé'. Naquiniru'
Xpélé'é len dxit queé'.

31Lézca' cninayujluguichla'y, rna: “Quilénina'
bonni'ral-la' uca'né'xuz xné'é quié tsajsoalené'-nu
ngul queé', ati' gropté' luhudaqué' tuz.”
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32 Lé na' nayuj lu guich ni rului' lahui tu le nac
gduté li, ati' neda' rdquida' rui' didza' ca' ca nac
queé' Cristo len bunach queé' na'.

33 Lézca' rui' didza' ca nac queéli'. Yugu'téli'
1bi'ili', bOnni', ral-la' gdxi'ili'-nu ngul qui queéli' ca
na' nadxi'i cuinli', ati' ral-la' lunnu ba la'n bonni'
qui queécnu ngul.

6

1Lbi'ili', bi'idau', ral-la' gunli' ca rna xtidza'qué'
xuz xna'li' quié cni gunli' ca rna xtidzé'é Xanru'.
Le nac tsahui' ral-la' gunli'.

27xbana' bené' zi'al Dios le naché' tule gzxi' lu
né'é Dios guné', nac 1€ na' rna: “Ben ba la'n xuz
xna'u,
3ati' gac dxi'a quiu' len xtsey su' ghanu' yddzlyu
4 Lbi'lli', xuz, cutu gun leyli' zxi'nli', san
gul-scul-cbi', gut quincli'-bi' len usédicli'-bi' ca
rdzag ladxé'é Xanru'.

5 Lbi'ili', nul-li' nacli' bénni' nadd'ugac, gul-gun
ca rna xtidza'qué' xanli' luyu ni gdu 1adxi'li', gunli'
lequé' ba la'n lu yol-la' radxi queéli', gunli' xchin-
qué' caral-la' gunli' xchiné' Cristo.

6 Gul-gun xchinqué', clégz cati' ni' tu'yué' 1bi'ili'
quié uryjli' dxi'a lauqué', san gdu ladxi'li' gul-gun
xchinqué' ca rdzag ladxé'é Dios, ca na' ral-la'
gunli' xchiné' Cristo.

7 Gdu 1adxi'li' gul-gun xchinqué', ati' cni gac,
gunli' xchiné' Xanru' len clégz xchingac bunach.

8 Néziczli' ca guné' Xanru'. Gunné' qui queéru'
tsca nac le dxi'a runru' zal-la' nadzanru' o zal-la'
nacru' bonni' nada'ugac.

ni
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9 Lbi'ili', nacud' queéli' bonni' nada'ugac,
gul-gun dxi'a cni quegac huen dxin queéli' na',
cutu uzeyli' ba nadx lequé'. Gul-tsajnéy ca nac
queéli', yu'uli' lu né'é Xanru' zoé' yehua' yuba la'
tuz ca nac quequé', ati' Lé' cutu rutsé'é ca runé'
qui queé bunach.

Runné' queéru' Dios le tun chi'iré'u

10 Na'a, bochi' 1za'adau', gul-gac tsutsu le nacli'
tuz len Xanru', zoalen lbi'ili' yol-la' huac zxon
queé'.

11 Gul-gun chi'i cuinli', ugunli' dxin yugu' le
runné' queéru' Dios, le tun chi'iré'u, quié gac soali'
tsutsu cati' gué'ni si' bé' Ibi'ili' tu' Xx6hui'.

12 Cutu rdil-lenru' bunach naquicni béla' len dxit,
san rdil-lenru' yol-la' una bé' quegac bo' x6hui'
ta'dd lu bo'z, dzaggac nup ta'na bé', len nup
nadél-li'gac yol-la' una bé', len nup dé lu na'gac,
nacud' yodzlyu ni ga nac chul xohui'.

13 Qui lé nina',

Gul-si' yagu'té le runné' queéru' Dios, le tun chi'i
ré'u, quié cati' gdxin queéru' dza ni' lac le
nacgac x0hui', gac gua' glenli', len cati' udx
gunli' cni, uga'nli' tsutsu.

14 Gul-z6a tsutsu.

Gul-si'le nac gduté li, le gac queéli' ca tu guid guga'
l1e'i".

Gul-gac tsahui', le gun chi'i 1bi'ili' le nac tsahui' ca
run tu lari' yodx run chi'i Ichu'é bonni' rijé'
gdil-1.

15 Gul-z6a sina' quié gunli' Iban qui didza' dxi'a le
rbequi dxi icj ladxi'dau'ru' lahué' Dios, ca
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na' ruzoa cuiné' sina' rdé'é 161é' bonni' rijé'
gdil-1.

16Lenacblau, yol-la'rejlé' queéli' Cristo gac queéli'
ca tu le nac tsutsu uzéli' lauli', cui gal-la'-1i'
yugu' le usan tu' x0hui', le nacgac ca yag
uxiti' zoa gui' 1ahuigac.

17Y61-1a' rusld gac queéli' ca tulu'u guia le gun chi'i
icjli'.

Xtidzé'é Dios gac queéli' ca tu guia tuchi'le runné'
queéru' Dios BO' La'y, util-lenru' le nac
XOhui'.

18 Gul-gun yugu'té 1€ ni len gullidzé' Dios,
gnabili'-né' gaclené' 1bi'ili'.

Gul-lidzteczé' Dios, zGalené' 1bi'ili' Dios Bo' La'y.

Quié gunli' cni, ral-la' uspan ladxi'li' len cuhuda

ladxi'li', gnabili'né' Dios gaclené' nup ndaquigac

queé'.

19 Gul-lidzé' Dios, gnabili'-né' gaclené' ca' neda',

gunné' quia' didza' cati' ral-la' gu'a didza', len

guné' ga gaca' rugu ladxi' cati' guna' lban quié
uzéjni'da' bunach canacle bgachi' quididza'dxi'a.

20 Dios budddé' lu na'a didza' dxi'a na' quié

guna' lban qui, ati' le bena' cni yu'a lidx guia

ni. Gul-lidzé' Dios chqui'nu', gnabili'-né' guné' ga

gaca' rugu ladxi' quié guna' lban qui didza' dxi'a,

caral-la' guna'.

Ruudx didza' bé'é Pablo
21 Tiquico, béchi'ru' na' nadxi'iru'-né', len runé'
xchiné' Xanru' gdu ladxé'é, quixjoi'né' 1bi'ili' gdu
carac quia'len caruna' neda' ni.
22 Qui 1é ni na', gs6la'a-né' queéli' ati' ului'iné'
1bi'ili' ca rac queétu', ati' cni utipé' ladxi'li".
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23 Rnabda'-né' Xuzru' Dios lenca' Xanru' Jesu-
cristo guné' ga soa dxi icj ladxi'dau'li', len gata'
queéli' yol-la' nadxi'i le dzag yol-la' rejlé' queéli'
Cristo, yugu'téli' na' nacli' queé'.

24 Le ruzd' ladxé'é queéru' Dios gac queéli,
yugu'téli' na' nadxi'ili'né' Xanru' Jesucristo, nac
gdu yol-la' nadxi'i queéli' Lé'. Ca' gac.
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